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1. Définition du contenu & ‘\zx
Les médecins des
HUG définissent
I’ensemtzle de Les experts transforment Simple 3
phrases a traiter les phrases en CFG déployer
synchrone
Utterance
Source ?5votre douleur Sirradie elle $Svers organe
Source ?(est-ce (que|qu')) Svotre douleur $irradie $S$Svers organe
Source ?$vos douleurs S$irradient elles $Svers organe
Source ?(esttce (que|qu')) $vos_aouleurs $irrgdi2nt SSvers organe CO nte n u
Source $S$vers organe
Source ($avez:vogs | $ca fait | Sressentez vous | Ssouffrez vous de)

Smal de ventre S$SSvers organe

e = 3000 questions (Francais)
Target/french la douleur au ventre irradie-t-elle $$vers organe ? !
EndUtterance » 6 domaines

= 5 langues cible en développement : Anglais, Arabe,
ESpagnO|, T|gr|nya, LSF'CH (Langue des Signes de Suisse Romande)

3. Traduction O ————
kS
N
, N\\ abdominal poitrine téte accueil Suivi habitudes
Les phrases sont traduites So
DS T 1’642 1’572 1’734 4 1 4
par des traducteurs N mor >4 >’ 4 o8 5 °8
professionnels \ expansions 8 Mio 6 Mio 16 Mio 2277 236000 2’514
| | \ source
\
Utterance \ mots dans 620 551 604 110 217 66
Target/french la douleur au ventre irradie-t-elle S$Svers organe:1l ? V canoniques
Target/tigrinya At 92 N8 $IH &AL £NA 91 SSvers organe:l 2
EndUtterance formes 679 498 629 50 159 22

canoniques
4. Déploiement
Les données seront utilisées pour
construire un reconnaisseur robuste et un

Le systeme est compilé et déployé sur le web avec
la plateforme de développement Regulus Lite
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